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(PRODUKT-CODE: HXCR-04)

Kennzeichnung:

Jeder Overall ist innen mit einem Etikett gekennzeich-

net, auf dem der Schutztyp und andere Informationen

angegeben sind.

1. Name des Herstellers

2. CE-Kennzeichnung — Die Overall stimmt mit den
Anforderungen der personlichen  Schutzaus-
ristung, Kategorie Ill, gemaB Verordnung (EU)
2016/425 uberein. Die Prifung des Prototyps und
die anschlieBende CE-Registrierung erfolgten bei
Shirley® Certification Services (Nummer der be-
nannten Stelle 2895).

3. Ganzkédrperschutz “Types”, erhalten von Xianning
Huaxin Garment Co., Ltd. , festgelegt durch den
européischen Standard fir chemische Schutz-
kleidung. Type 5:EN 13982-1:2004,Type 6:EN
13034:2005. Die Overalls wurden gegen biologi-
sche (EN14126:2003) und radioaktive (EN1073-

2:2002) Gefahren und antistatische Wirkung
(EN1149-5:2018) gestestet und missen mit kom-
patiblem Zubehér und kompatiblen Partiklen ver-
wendet werden, um wirksam zu sein.

4. Bei diesem Kleidungsstiick handelt es sich um
Schutzkleidung mit begrenzter Verwendung,
die gemaB den allgemeinen Anforderungen der
Schutzkleidung EN ISO 13688: 2013 hergestellt
wurde.

BekleidungsgréBe.

Abmessungen | Brustumfang (cm) |GréBe (cm)
S 84-92 164-170

M 92-100 170-176

L 100-108 176-182

XL 108-116 182-188
XXL 116-124 188-194

5. Der Benutzer sollte diese Gebrauchsanleitung le-
sen.

6. Herstellungsjahr

7. Internationale Pflegesymbole: Nicht waschen, bu-
geln, im Trockner trocknen, chemisch reinigen oder
bleichen. Von Flammen und Hitze fern halten.

8. Fur den einmaligen Gebrauch.

LEISTUNGSTABELLE

Physikalische Eigenschaften Klasse

des Gewebes

Abriebfestigkeit EN 530 Meth.2 | Klasse 1

Biege- und Rissbesténdigkeit ISO 7854 B Klasse 4

Trapezoidale ReiBfestigkeit MD |ISO 9073-4 Klasse 2

XD Klasse 2

Durchstichfestigkeit EN863 Klasse 1

Zugfestigkeit ~ MD ISO 13934-1 Klasse 1
XD Klasse 1

Schutz vor Radioaktivitat EN1073-2:2002 |Klasse 2

Infektionswiderstand 1SO 22612 Klasse 3

(feste Partikel)

Besténdigkeit gegen Entziindung |EN 13274-4 absolviert

Chemische Eigenschaften der Durchdringung | Abweisen-

Herstellung Testmethoden de Wirkung

Bestangigkeit gegen Chemikalien

EN ISO 6530 Klasse 3 Klasse 3

Schwefelséure 30% Klasse 3 Klasse 3

Natriumhydroxid 10% Klasse 3 Klasse 3

o-Xylol Klasse 3 Klasse 3

Butance-1-ol

Testleistung der ganzen Bekleidung

Typ 5 Leckage nach innen IL 82/90<30%&TILS 8/10<15%

Methode gemas

EN ISO 13982-1:2004 absolviert

Type 6 Feiner Spriihnebel

Methode gemaB EN 13034:2005 |absolviert

En 14126:2003

Barriere gegen Infektionserreger |absolviert

En 1073-2:2002

Barriere gegen radioaktive

Partikel absolviert

EN 1149-5:2018 antistatische absolviert
Wirkung

Schutz gegen Infektionserreger EN14126
1SO 16603 Klasse 6
I1SO 16604 Klasse 6
EN ISO 22610 Klasse 6
1SO 22611 Klasse 3
1SO 22612 Klasse 3

Anwendungsbereiche:

Overalls zum Schutz vor gefahrlichen Substanzen
und Kontamination durch Produkte oder Personen.
Sie werden in der Regel zum Schutz vor trockenen
Partikeln und leicht geféhrlichen Spritzern und Sprih-
nebeln eingesetzt. Die Entscheidung, ob der Overall
geeignet ist, liegt letztlich in der Verantwortung des
Benutzers. Die Bekleidung kann beim Ausziehen
kontaminiert sein und sie sollte daher so ausgezogen
werden, dass eine Kontamination des Benutzers ver-
mieden wird.

Einschrénkungen:

Wird der Overall mit einer anderen PSA benutzt und
um die EU-Anforderungen fur Bekleidung Typ 5/6
vollstdndig zu erflllen, mussen alle Offnungen, wie
Handgelenk, Knochel, Hals usw. sicher abgedichtet
sein. Die Eignung fur die erforderliche Schutzart und
die richtigen Kombinationen von Overallzubehér und
Zusatzausristung muss allein vom Anwender beur-
teilt werden. Bei Kontamination, Verschlei3 oder Be-
schadigung sollte der Overall so schnell wie méglich
ausgezogen und angemessen entsorgt werden. Der
Benutzer sollte immer Uberprifen, dass der Overall
unversehrt ist, bevor er diesen anzieht. Unter sehr
warmen Bedingungen sollte die Méglichkeit von Hit-
zestress beachtet werden. Hitzestress kann durch ge-
eignete Unterwasche oder Luftungsgerate verringert
oder vermieden werden. Extreme Warme und Kalte
kénnen die Leistung dieses Kleidungsstriicks nach-
teilig beeinflussen. Der Overall sollte nicht verwendet
werden, wenn das Risiko bestimmter, gefahrlicher
Chemikalien besteht, gegen die er nicht getestet
wurde. Obwohl ein begrenzter Schutz vor verschie-
denen Chemikalien geboten wird, bitte auf die phy-
sikalische Leistung des Overalls entsprechend der
Prifungen Typ 5 und 6 Bezug nehmen. Der Benutzer
muss auBerdem kompatible Handschuhe, Stiefel und
Atemschutz tragen, die gegen Chemikalien besténdig
sind. Die Handschuhe sollten die elastischen Buind-
chen bedecken. Der Benutzer sollte eine geeignete
GroBe wahlen, um eine uneingeschrankte Bewegung
fir das geplante Risiko zu ermdglichen. Falls erfor-
derlich, wenden Sie sich bitte zur Beratung an den
Hersteller/den Vertriebspartner.

Aufbewahrung und Entsorgung:

Der Overall kann entsprechend den normalen Lage-
rungsmethoden aufbewahrt werden, wir empfehlen
jedoch die Lagerung an einem trockenen Ort, fern
von Licht- und Wéarmequellen sowie fern von direk-

tem Sonnenlicht. Einschrdnkungen bei der Entsor-
gung hangen von der Kontamination beim Gebrauch
ab. Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung fur
unsachgeméaBe Verwendung oder Entsorgung.

Verfallsdatum:

Es wird empfohlen, das Produkt innerhalb von 3 Jah-
ren ab dem auf der Verpackung angegebenen Her-
stellungs-/Produktionsdatum zu verwenden.

Genehmigungen:

CE-Zulassungen durch:

(Benannten stelle: 2895)

Shirley® Port Tunnel Business Park,
Office 13 Unit 21, Dublin 17, ROI Ireland

Erzeugniscode

Chargennummer

Hersteller

Gebrauchsanweisung beachten

Herstellungsdatum

Ablaufdatum
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Personlichen Schutzausristung, Kategorie Il1,
gemaB Verordnung (EU) 2016/425 liberein
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HXCR-04(S) (GIMA 21070)  OVERALL MIT BASISISOLIERUNG

S - Einwegoverall

OVERALL MIT BASISISOLIERUNG
M - Einwegoverall

OVERALL MIT BASISISOLIERUNG
L - Einwegoverall

OVERALL MIT BASISISOLIERUNG
XL - Einwegoverall

HXCR-04(XXL) (GIMA 21074) OVERALL MIT BASISISOLIERUNG

XXL - Einwegoverall

HXCR-04(M) (GIMA 21071)
HXCR-04(L) (GIMA 21072)

HXCR-04(XL) (GIMA 21073)

Xianning Huaxin Garment Co., Ltd.

NO. 86, Guanbu Section,107 National Highway
Xianning city, Hubei Province, China

Made in China

Eingefihrt von:

Gima S.p.A.

Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (MI) Italy
gima@gimaitaly.com
export@gimaitaly.com
www.gimaitaly.com
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